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SUMMARY SKILLS

I am a Brazilian Freelance Translator with two years of Microsoft Office Research SubtitleEdit
experience in subtitle translation. | work with the following

pairs: Portuguese (BR)-English (US), English (US)- SmartCAT Time Management

Portuguese (BR). My main fields of interest are audiovisual

translation, script translation and general. Cultural Awareness

EXPERIENCE LANGUAGES

Freelance Translator Brazilian Portuguese G
Youtube Channel (Ivan Lam) Native
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- Research, Translation, Active listening, subtitle and video synchronization
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- Translation of files.
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